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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU, STRUKTURU, BIROJU UN AGENTURU

SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsts ir atlauts saskana ar 107. un 108. pantu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

Gadijumi, attieciba uz kuriem Komisija nece] iebildumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/01)

Lémuma pienemsanas datums 10.12.2009.
Valsts atbalsta numurus N 468/09
Dalibvalsts Polija
Regions Wielkopolskie

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Roche Polska Sp. z 0.0

Juridiskais pamats

Projekt umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomigdzy Ministrem Gospo-
darki a Roche Polska sp. z o.o.

Projekt uchwaly Rady Ministréw w sprawie ustanowienia programu wielolet-
niego pod nazwg ,Wsparcie finansowe inwestycji realizowanej przez Roche
Polska sp. z 0.0. we Wroclawiu pod nazwa: Finansowe Centrum Badawczo-
Rozwojowe w latach 2009-2010"

Artykut 117 Ustawy z dnia 30 czerweca 2005 r. o finansach publicznych

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Regionala attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

BudZzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms PLN 1,15 miljoni

Atbalsta intensitate

3,91 %

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2010.

Tautsaimniecibas nozares

Datori un ar tiem saistitas darbibas

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Minister Gospodarki
Plac Trzech Krzyzy 3/5
00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Lémuma pienemsanas datums 22.12.2009.
Valsts atbalsta numurus N 506/09
Dalibvalsts Latvija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Amendment to the framework scheme ‘Limited amounts of compatible aid in the
form of guarantees during the financial and economic crisis’ (N 124/09)

Juridiskais pamats

Amendment of Regulation of the Cabinet of Ministers of the Republic of Latvia
‘Regulations on Guarantees for Development of Enterprise Competitiveness’

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompensésanai

Atbalsta veids

Garantija

BudZets

Kopgjais planotais atbalsta apjoms LVL 40,6 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2010.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Latvian Guarantee Agency 11/13
Tirgonu Str 15

Riga, LV-1050

LATVIJA

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 15.12.2009.

Valsts atbalsta numurus N 584/09

Dalibvalsts Portugale

Regions PT200 — Regido Auténoma da Madeira

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Sistema de Incentivos ao Funcionamento da Regido Auténoma da Madeira (SI-
Funcionamento)

Juridiskais pamats

Decreto Legislativo Regional n.° 22/2007/M, de 7 de Dezembro 2007, Jornal
Oficial da Regido Auténoma da Madeira n.° 236

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Meérkis

Regionala attistiba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Planotie gada izdevumi EUR 10 miljoni
Kopgjais planotais atbalsta apjoms EUR 40 miljoni



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

Visas nozares

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Instituto de Desenvolvimento Empresarial da Regido Auténoma da Madeira
Avenida Arriaga

Edificio Golden Gate n.° 21-A, 3.° andar

9004-528 Funchal

PORTUGAL

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.curopa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 22.12.2009.
Valsts atbalsta numurus N 640/09
Dalibvalsts Austrija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Capital injection and asset guarantee to BAWAG P.S.K.

Juridiskais pamats

§ 2 Abs. 1 Ziffer 2 und Ziffer 3 Finanzmarktstabilitits- und Interbankstdr-
kungsgesetz fiir Kreditinstitute und Versicherungsunternehmen in Osterreich

Pasakuma veids

Individuals atbalsts

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucéjumu kompensésanai

Atbalsta veids

Kapitala ieguldijums, garantija

Budzets

Kapitala ieguldijums EUR 550 miljonu apméra un garantija EUR 400
miljonu apmeéra

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 21.6.2010.

Tautsaimniecibas nozares

Finansu starpnieciba

Pieskiréjas iestades nosaukums un adrese

Bundesministerium fiir Finanzen
Himmelpfortgasse 4

1010 Wien

OSTERREICH

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_Iv.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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Lémuma pienemsanas datums 2.2.2010.
Valsts atbalsta numurus N 711/09
Dalibvalsts Slovakija
Regions —

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Dodatok ¢. 1 k Schéme pre docasné poskytovanie malej pomoci v Slovenskej
republike pocas trvania financnej a hospoddrskej krizy

Juridiskais pamats

Zdkon NR SR ¢& 231/1999 Z. z. o Stdtnej pomoci v zneni neskorsich pred-
pisov a prislusné vseobecne zdvizné prdvne predpisy, podla ktorjch prislusny
poskytovatel moze poskytovat pomoc

Pasakuma veids

Atbalsta shéma

Merkis

Atbalsts nopietnu ekonomikas traucgjumu kompensésanai

Atbalsta veids

Paradu atlaisana

Budzets

Kopéjais planotais atbalsta apjoms EUR 400 miljoni

Atbalsta intensitate

Atbalsta ilgums

lidz 31.12.2010.

Tautsaimniecibas nozares

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Vairakas valsts iestades

Cita informacija

Lémuma autentiskais teksts, no kura iznemta visa konfidenciala informacija, atrodams timekla vietné:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU, STRUKTURU, BIROJU UN AGENTURU
SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

PADOMES AKTAM
(2010. gada 25. februaris).

ar ko nosaka Eiropas Policijas biroja (Eiropola) direktora vietnieka amata pakapi un limeni, vinu
atkartoti iecelot amata

(2010/C 55/02)
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

nemot véra 2009. gada 9. oktobra aktu par Eiropola direktora Vienigais pants
vietnieka atkartotu iecelSanu amata, un it ipasi ta 7. apsvérumu, )
Michel QUILLE kungs, dzimis 1949. gada 6. aprili, ka Eiropola
direktora vietnieka amata pilnvaru termin$ ir atjaunots no
nemot véra Eiropola personala politikas planu 2010.-2012. 2010. gada 31. augusta lidz 2014. gada 30. aprilim, ir iecelts
gadam un it padi ta 1.1(C) punktu, amata AD 13 pakapé, 2. limeni.

Briselé, 2010. gada 25. februari

Padomes varda —
priekssedetajs
A. PEREZ RUBALCABA
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EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2010. gada 4. marts
(2010/C 55/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,3668 AUD Australijas dolars 1,5149
JPY Japanas jena 120,86 CAD  Kanadas dolars 1,4071
DKK Danijas krona 7,4423 HKD  Hongkongas dolars 10,6105
GBP Lielbritanijas marcina 0,90500 NZD Jaunzélandes dolars 1,9826
SEK Zviedrijas krona 9,7430 SGD Singapiiras dolars 1,9109
CHF Sveices franks 1,4632 KRW  Dienvidkorejas vona 1565,19
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 10,1925
NOK Norvégijas krona 8,0505 CNY  Kinas juana renminbi 9,3303
BGN Bulgarijas leva 1,9558 HRK Horvatijas kuna 7,2653
CZK Cehijas krona 25,818 IDR Indonézijas riipija 12 667,29
EEK Igaunijas krona 15,6466 MYR  Malaizijas ringits 4,6075
HUF Ungarijas forints 266,02 PHP Filipinu peso 63,002
LTL Lietuvas lits 3,4528 RUB Krievijas rublis 40,7000
LVL Latvijas lats 0,7091 THB Taizemes bats 44,606
PLN Polijas zlots 3,9010 BRL Brazilijas reals 2,4435
RON Rumanijas leja 4,0885 MXN  Meksikas peso 17,3595
TRY Turcijas lira 2,1120 INR Indijas rtpija 62,6200

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



Komisijas pazinojums par paSreizéjam valsts atbalsta atgaSanas procentu likmém un
atsauces/diskonta likmém 27 dalibvalstim, ko pieméro no 2010. gada 1. marta

(Publicéts saskana ar 10. pantu Komisijas 2004. gada 21. aprija Regula (EK) Nr. 794/2008 (OV L 140,
30.4.2004., 1. Ipp.))

(2010/C 55/04)

Bazes likmi aprékina saskana ar Komisijas pazinojumu par atsauces likmes un diskonta likmes noteiksanas
metodes parskatiSanu (OV C 14, 19.1.2008., 6. Ipp). Atkariba no atsauces likmes pielietojuma vél ir
japievieno $aja pazinojuma noteiktd rezerve. Diskonta likmei ir japievieno rezerve 100 bazes punktu
apméra. Komisijas 2008. gada 30. janvara Regula (EK) Nr. 271/2008, ar kuru groza istenosanas
Regulu (EK) Nr. 794/2004, paredz, ka ja nav citadi noteikts Ipasa lémuma, arT atg@isanas likmi aprékina,
bazes likmei pieskaitot 100 bazes punktus.

Grozitas likmes ir noraditas treknraksta.

lepriekséja tabula publicéta OV C 323, 31.12.2009., 25. Ipp.

No Lidz AT BE BG (@ ¢ CZ DE DK EE EL ES FI FR HU IE IT LT LU LV MT NL PL PT RO SE SI SK UK
1.3.2010. 1,24 (1,24 (492 (1,24 (2,391,24|1,88|4,73|124|1,24|1,24|1,24(7,03(1,24(1,24|7,17 (1,24 (11,76 1,24 | 1,24 | 4,49 | 1,249,921 1,02 |1,24|1,24| 1,16
1.1.2010.{28.2.2010.| 1,24 | 1,24 | 4,92 | 1,24 | 2,39 | 1,24 | 1,88 | 6,94 | 1,24 | 1,24 | 1,24 | 1,24 | 7,03 | 1,24 | 1,24 | 8,70 | 1,24 |15,11| 1,24 | 1,24 | 449 | 1,24 | 9,92 ( 1,02 | 1,24 1,24 | 1,16

‘010T°¢°S

[ a1 ]
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/lss D
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Komisijas pazinojums saskana ar 16. panta 4. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas attieciba uz regularajiem gaisa parvadajumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/05)

Dalibvalsts

Francija

Attiecigie marSruti

Strasbourg—Milan
Strasbourg—Rome
Strasbourg—Varsovie
Strasbourg—Vienne

Datums, kad stajas speka sabiedrisko pakalpo-
jumu snieganas saistibas

AtcelSana

Adrese, kura var sapemt sabiedrisko pakalpo-
jumu snieg3anas saistibu tekstu un visu attie-
cigo informaciju un/vai dokumentus

2010. gada 8. februara lémums par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibu atcelSanu attieciba uz regularajiem gaisa parvadajumu pakalpo-
jumiem marsrutos starp Strasbiiru, no vienas puses, un Milanu, Romu,
Var$avu un Vini, no otras puses

NOR: DEVA1002764A

http:/[www legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do

Sikaka informacija:

Direction générale de Taviation civile

DTA/SDT/T2

50 rue Henry Farman

75720 Paris cedex 15

FRANCE

Talr. +33 158094321
E-mail: osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr



http://www.legifrance.gouv.fr/initRechTexte.do
mailto:osp-compagnies.dta@aviation-civile.gouv.fr
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Komisijas pazinojums saskana ar 17. panta 5. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Uzaicinajums piedalities konkursa par regularo gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/06)

Dalibvalsts

Francija

Attiecigais marSruts

Annecy (Meythet)—Paris (Orly)

Liguma darbibas periods

Divi gadi, ne agrak ka no 2010. gada 1. julija

Pieteikumu un piedavajumu iesniegSanas termins

— pieteikumiem (1. posms): 19.4.2010. plkst. 12.00 (péc
vietgja laika),

— piedavajumiem (2. posms): 21.5.2010. plkst. 12.00 (péc
vietgja laika)

Adrese, kura var sanemt konkursa uzaicinajuma tekstu
un visu attiecigo informaciju unfvai dokumentus, kas
saistiti ar atklato konkursu un sabiedrisko pakalpojumu
sniegsanas saistibam

Chambre de Commerce et d’Industrie de la Haute-Savoie
5 tue du 27%" BCA

B.P. 2072

74011 Annecy Cedex

FRANCE

Roland DAVIET k-gs
Directeur financier de la CCI de la Haute-Savoie

Talr. +33 450337220
Fakss +33 450337117
E-mail: rdaviet@haute-savoie.cci.fr



mailto:rdaviet@haute-savoie.cci.fr
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Komisijas pazinojums saskana ar 16. panta 4. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas attieciba uz regularajiem gaisa parvadajumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/07)

Dalibvalsts

Griekija

Attiecigais marsruts

Athens—Kozani—Kastoria

Datums, kad stajas speka sabiedrisko pakalpojumu snieg-
Sanas saistibas

No 2010. gada 1. jinija

Adrese, kura bez maksas var sanemt sabiedrisko pakalpo-
jumu sniegSanas saistibu tekstu un visu attiecigo informa-
ciju un/vai dokumentus

Hellenic Civil Aviation Authority
Directorate-General for Air Transport
Air Transport Division

Section II

Vas. Georgiou 1

166 04 Athens

GREECE

Talr. +30 2108916149 | 2108916121
Fakss +30 2108947132
Timekla vietne: http:/[www.hcaa.gr



http://www.hcaa.gr
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Komisijas pazinojums saskana ar 17. panta 5. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanai Kopiena

Uzaicinajums piedalities konkursa par regularo gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/08)

Dalibvalsts

Griekija

Attiecigais marSruts

Athens—Kozani—Kastoria

Liguma darbibas periods

2010. gada 1. jinijs—2014. gada 31. maijs

Piedavajumu iesniegsanas termins

61 diena no sabiedrisko pakalpojumu snieganas saistibu pazinojuma
publicéSanas dienas

Adrese, kura bez maksas var sanemt konkursa
uzaicindjuma tekstu un visu attiecigo informaciju
un/vai dokumentus, kas saistiti ar atklato
konkursu un sabiedrisko pakalpojumu sniegsanas
saistibam

Hellenic Civil Aviation Authority

Directorate General for Air Transport

Air Transport and International Affairs Division
Section 11

Vas. Georgiou 1

166 04 Athens

GREECE

Talr. +30 2108916149 | 2108916121
Fakss +30 2108947132
Timekla vietne: http://www.hcaa.gr



http://www.hcaa.gr
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\%

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KQPEJAS TIRDZNIECIBAS POLITIKAS
ISTENOSANU

EIROPAS KOMISJJA

Pazinojums par dazu antidempinga pasakumu termina beigsanos

(2010/C 55/09)

Péc tam, kad tika publicéts pazinojums par gaidamajam termina beigam ('), péc kura netika sanemts neviens
parskatiSanas pieprasijums, Eiropas Komisija pazino, ka driz beigsies turpmak minéta antidempinga pasa-

kuma termins.

So pazinojumu publicé saskand ar 11. panta 2. punktu Padomes 2009. gada 30. novembra Regula (EK)
Nr. 1225/2009 (%) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas

dalibvalstis.

Tadgjadi izbeidz daljas starpposma parskatiSanas saistiba ar dempinga limepa parbaudi, kas bija saktas
atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1225/2009 11. panta 3. punktam () (4.

Izcelsmes vai

Termina beigu

Razojums eksportatajvalsts Pasakumi Atsauce datums
Poliestera Korejas Republika | Antidempinga | Padomes Regula (EK) Nr. 2852/2000 (OV L 332, | 18.3.2010.
Stapelskiedras maksajums 28.12.2000., 17. lpp.), kura jaunakie grozijumi

izdariti ar Padomes Regulu (EK) Nr. 412/2009
(OV L 125, 21.5.2009., 1. Ipp.)

C 249, 17.10.2009., 18. Ipp.
L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
C 284, 25.11.2009., 30. Ipp.
C 142, 23.6.2009., 4. Ipp.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Pazinojums, kas publicéts saskana ar 27. panta 4. punktu Regulda (EK) Nr. 1/2003 lieta
COMP/B-1/39.315 - ENI

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/10)

1. IEVADS

(1) Ja Komisija plano pienemt lémumu, ar ko ta pieprasa

-

~

izbeigt parkapumu, un iesaistitas puses piedava uzpemties
saistibas, lai panaktu atbilstibu prasibam, kuras tiem iztei-
kusi Komisija sava sakotnéja vértéjuma, Komisija saskana
ar 9. pantu Padomes Regula (EK) Nr. 1/2003 (') var
nolemt padarit §is saistibas uznémumiem saistosas. Sadu
lémumu var pienemt uz noteiktu laiku, un taja secina, ka
Komisijas ricibai vairs nav pamata. Atbilstigi minétas
regulas 27. panta 4. punktam Komisija publicé Isu lietas
kopsavilkumu un saistibu galveno saturu. leinteresétas
personas var iesniegt savus apsvérumus termina, ko notei-
kusi Komisija.

2. LIETAS KOPSAVILKUMS

Komisija 2009. gada 6. marta pienéma iebildumu izklastu
saskana ar 102. pantu Regula (EK) Nr. 1/2003, to skatot
saisttba ar 10. panta 1. punktu Regula (EK) Nr.
773[2004 (3, par iespgjamiem LESD 102. panta parkapu-
miem, kurus izdarfjis ENI Spa (turpmak “ENI"). ENI atbil-
dgja uz iebildumu izklastu 2009. gada 1. oktobri. Uzklau-
siana notika 2009. gada 27. novembri. lebildumu izklasts
ir ari provizorisks novérté§jums Padomes Regulas (EK) Nr.
1/2003 9. panta nozimé.

Saskana ar iebildumu izklastu ENI ir domingjoss stavoklis
dabasgazes transportéSanas tirgti(-os) uz Italiju un Italijas
teritorija, ka arl pakartotaja gazes tirgi attieciba uz gazes
piegadi.

() OV L 1, 4.1.2003., 1. Ipp. Sakot ar 2009. gada 1. decembri EK
liguma 81. un 82. pants ir attiecigi Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 101. un 102. pants. Abi noteikumu kopumi batiba
ir identiski. Saja pazinojuma attiecigad gadijuma atsauces uz LESD
102. pantu ir jauztver ka atsauces uz EK liguma 82. pantu.

() OV L 123, 27.4.2004., 18. Ipp.

(4) Iebildumu izklasta paustas bazas par to, ka ENI, atsakoties

=

=

-

nodrosinat transporté$anas jaudu savos dabasgazes caurul-
vados, iesp&ams, ir launpratigi izmantojis savu dominéjoso
stavokli atbilstosi 102. pantam Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu (LESD). Konkréti, ENI veikta dabasgazes
parvades caurulvadu parvalde un ekspluatacija, iespéjams,
jetvéra i) atteikumu nodrosinat piekluvi jaudai, kas
pieejama transporta tikla (‘jaudas ierobezoana”), ii) jaudas
piedavajumu ar samazinatu lietderibu (‘jaudas degradacija”)
un iii) ieguldfjumu strategisku ierobezojumu (“stratégiski
nepietickami  ieguldijumi”) uznémuma = starptautiskaja
parvades caurulvadu sistéma.

Saskana ar iebildumu izklastu §i prakse, iesp&ams, noti-
kusi, neskatoties uz véra nemamo istermina un ilgtermina
pieprasijumu no treSo personu siititdgju puses, kas, iespé-
jams, izraisija pieejas tirgum ierobeZoSanu tiem konkuren-
tiem, kuri censas transportét un pardot gazi Italijas klien-
tiem, un tadéjadi, iesp&ams, ir ierobeZojusi konkurenci
pakartotajos gazes piegades tirgos.

3. PIEDAVATO SAISTIBU GALVENAIS SATURS

ENI nepiekrit Komisijas iebildumu izklasta minétajiem seci-
najumiem. Tomér, lai kliedétu Komisijas bazas par konku-
renci, tas piekrita uzpemties saistibas atbilstigi 9. pantam
Regula (EK) Nr. 1/2003. Saistibu svarigako elementu
kopsavilkums ir $ads.

ENI pardos savus pasreizéjos gazes parvades sistémas
uzpémumus Vacija (TENP) piemérotam pircgjam, kurs
nedrikst palielinat prima facie konkurences bazas. ENI
pardos savus pasreizéjos gazes parvades sistémas uzné-
mumus Sveicé (Transitgas) piemérotam pircgjam, kurs
nedrikst palielinat prima facie konkurences bazas. ENI
pardos savus gazes parvades sistémas uznémumus Austrija
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)

(10)

vai nu valsts parvalditai akciju sabiedribai Cassa Depositi e
Prestiti SpA (turpmak “CDP”), vai ari citai valsts struktirai,
ko parvalda Italijas valdiba, kas atbilst saistibas noteiktajam
prasibam.

Ja atbilstosi iepriek§ minétajam 7. punktam pardosanas
perioda netiks parakstiti saisto$i pardosanas un pirksanas
l[igumi ar piemérotiem pircgjiem vai — gazes parvades
sisttmu uzpémuma gadijuma Austrija — ar CDP vai citu
valsts struktiiru, ko parvalda Italijas valdiba, ENI pieskirs
pilnvarotajam par pardoSanu ekskluzivu pilnvaru pardot
uznémumus piemérotam pircgjam bez noteiktas minimalas
cenas.

Attieciba uz gazes parvades sistémas uzpémumiem Vacija
ENI ipasi apnémas pardot:

— visas savas akcijas Eni Gas Transport GmbH, kas savu-
kart atbilst 49 % kontrolpaketei Trans Europa Naturgas
Pipeline GmbH & Co. KG — uznémuma, kuram pieder
un kas ekspluaté TENP caurulvadu sistému ar kopgjo
garumu aptuveni 500 km (no robezas, kur TENP
caurulvadu sistéma ir pievienota Holandes tiklam, lidz
Sveices robezai, kur TENP ir starpsavienota ar Trans-
itgas caurulvadu sistému),

— visas savas akcijas Eni Gas Transport Deutschland S.p.A.,
kas nodrosina dabasgazes transporta pakalpojumus (ka
parvades sistémas operators/TSO), izmantojot aptuveni
60-70 % no savam TENP jaudas tiesibam, atlikuso
(aptuveni 30-40 %) jaudu parvaldot otram parvada-
tajam E.On Gastransport GmbH,

— paligiekartas, kas vajadzigas parvades tikla ekspluata-
cijai,

— nematerialos aktivus, kas vajadzigi parvades tikla
ekspluatacijai (pieméram, ligumi un licences un labvé-
liga izmantojuma ligumus).

Attieciba uz gazes parvades sistémas uzpémumiem Sveicé
ENI ipasi appémas pardot:

— savu 46 % dalu Transitgas AG, kuram pieder un kas
ekspluaté Transitgas caurulvadu sistému, ko veido aptu-
veni 292 km dabasgazes caurulvadu,

— visas savas akcijas Eni Gas Transport International SA
(ENI GTI), kas nodrosina gazes transporta pakalpo-
jumus, tostarp transporta jaudas tirdzniecibu aptuveni
85-95 % Transitgas caurulvadu sistémas jaudas apméra
(ki TSO),

— paligiekartas, kas vajadzigas parvades tikla ekspluata-
cijai,

— nematerialos aktivus, kas vajadzigi parvades tikla
ekspluatacijai (pieméram, ligumi un licences, nomas
ligums, saskana ar kuru tiek pieskirtas jaudas tiesibas),

(11) Attieciba uz

12

(14

(16

—

=

=

— $aja saistiba janorada, ka dazas ENI GTI veiktas funk-
cijas, kas palidz parvades tikla ckspluatacija, tiek
nodrosinatas kopigi visiem ENI parvades tikliem ES
ieksiené un arpus tas, ka ari citu parvadataju uzpému-
miem. Sis kopigas funkcijas (kas cita starpa ietver pali-
dzibu un atbalstu inZenierijas, hidraulikas, mérisanas,
ekspluatacijas un uzturéSanas joma un materialus) un
attiecigais persondls nav pardodamo uzpémumu
sastavdala (!). Tomér ENI appémas nodot visas kopigas
funkcijas jaunam pakalpojumu uzpémumam, kas var
péc pieprasijuma nodrosinat Sos pakalpojumus ari
pircgjam(—iem).

gazes parvades sistémas
Austrija ENI ipasi appémas pardot:

uzpnémumiem

— savu 89 % lidzdalibas dalu Trans Austria Gasleitung
GmbH, kas ir 100 % jaudas tiesibu turétajs dabasgazes
transportéSanai TAG caurulvada saskapna ar nomas
ligumu un kur§ nodro$ina dabasgazes transporta pakal-
pojumus (ki TSO),

— nemateridlos aktivus, kas vajadzigi parvades tikla
ekspluatacijai (pieméram, ligumi un licences, nomas
ligums).

ENI uz ierobeZotu laika posmu péc pardosanas nosléguma
apnemas ari nodro$inat pircgjam(-iem) paligpakalpojumus,
kas vajadzigi parvades tiklu ekspluatacija (pieméram,
deggazes un gazes piegades ligums lidzsvaroSanas pakalpo-
jumiem), ka ari citus pakalpojumus, kurus ka kopigas
funkcijas $obrid nodro$ina Eni GTIL

Uzpnémumiem tiks pieskirts personals, kas vajadzigs
parvades tikla ekspluatacijai.

No 2009. gada 22. decembra lidz pat sléganas bridim ENI
apnemas nepagarinat vai neatjaunot nevienu transporta
ligumu vai neslégt nevienu jaunu transporta ligumu par
labu sev ka satitajam TAG, TENP un Transitgas caurul-
vados, iznemot attieciba uz iespéjamam izsolém nakotné
un citam publiska asigngjuma procediram divvirzienu
plismas transportéSanas jaudai uz citiem tirgiem, iznemot
Italijas tirgu (%).

So ENI saistibu izpildes uzraudziba tiks uzticéta neatkarigai
pilnvarotai uzraudzibas personai.

Saistibu nekonfidenciala versija ir publicéta pilna apméra
autentiskaja anglu valoda un ir pieejama Konkurences
generaldirektorata timekla vietné:  http:/[ec.europa.eu/
comm/competition/index_en.html

(") Skatit Grafika 1C 3. punktu.

(%) Skatit Grafiku 2. punkta e) apakspunktu.


http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html
http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html
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4. AICINAJUMS IESNIEGT PIEZIMES uznémuma (ko kontrolé ENI) rada bazas par iespéju, ka

ircgjs(-i) efektivi tkarigi vadis parvad é-

(17) Komisija atkariba no tirgus parbaudes rezultatiem plano frif;cri)i(s?l) cleXtiv tn neatkatigl vadis patvades uzge

(18)

pienemt lémumu saskana ar 9. panta 1. punktu Regula
(EK) Nr. 1/2003, ar ko ta pasludinatu par saisto§am
iepriek§ apkopotas un Konkurences generaldirektorata
timekla vietné publicétas saistibas.

Saskapa ar 27. panta 4. punktu Regula (EK) Nr. 1/2003
Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai
savus apsvérumus par ierosinatajam saistibam. Saja saka-
1iba Komisija ltidz ieinteresétas tre$§as personas jo Ipasi
izteikt piezimes par turpmak minétajiem jautajumiem.
Piezimes péc iespéjas ir siki japamato, pamatojuma snie-
dzot nepieciesamos faktus, uz kuriem balstas izteiktas
piezimes, un, ja tiek noradita kada probléma, ierosinagjumu
tas risinajumam.

a) ENI parvadatdja un TSO uzpémumu, kas parvalda un
ekspluate TENP, Transitgas un TAG, pardosana ir pare-
dzéta, lai risinatu konstatétas problémas saistiba ar
atteikumu nodrosinat transportéSanas jaudu. Saja
saistiba ENI ipasi appémas pardot pilniba savu dalu
ENI GTI. Tomér dazas $a uznémuma veiktas funkcijas
netiks ieklautas $aja pardosana. Tas ietver, pieméram,
palidzibu un atbalstu tehniskam darbibam, meériSanu
un ekspluatacijas un uzturéSanas funkcijas. Vai vélaties
izteikt piezimes par $adu paligpakalpojumu neieklau-
$anu nododamajos aktivos, nemot véra ietekmi uz
pardoto uznémumu parvaldibu un ekspluataciju?
Konkréti, vai pircgjs(-i) Sos paligpakalpojumus var viegli
dubleét vai tirgli nodot arpakalpojumu sniedz&am? Vai
priekslikums iegiit $is funkcijas no jauna pakalpojumu

(19)

(20)

b) ENI netiek liegts parvades tiklos rezervét divvirzienu
pliasmas jaudu. Vai vélaties izteikt piezimes par ietekmi,
ko 3ada rezervésana varétu atstat uz jaudu, kas pieejama
importésanai Italija?

Tre$as personas tiek aicinatas sniegt piezimes arl par citiem
saistibu aspektiem.

TreSo personu apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka
vienu ménesi péc $is publikacijas datuma. Ieinteresétas
tre$as personas tiek aicinatas ari iesniegt savu piezimju
nekonfidencialu versiju, kura komercnoslépumi un citas
konfidencialas vietas teksta ir svitrotas un péc vajadzibas
aizstatas ar nekonfidencialu kopsavilkumu vai ar vardiem
“komercnoslépumi” vai “konfidenciali”. Ja jusu lagums
aizsargat konfidencialu informaciju biis pamatots, Komisija
nodrosinas $is informacijas aizsardzibu.

Apsverumus Komisijai ar atsauces numuru COMP/
B-1/39.315 - ENI var nositit pa e-pastu
(COMP-GREFFE-ANTITRUST@ec.curopa.eu), pa  faksu

(+32 22950128) vai pa pastu uz 3adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5817 — Triton Fund III/Ambea)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/11)

1. Komisija 2010. gada 26. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), kuras rezultata uzpémumi Triton Managers III Limited un TFF III
Limited (kopa saukti “Triton Fund III", Normandijas salas), kas pieder Triton investment funds grupai, EK
Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta izpratné ieglist kontroli par visu uznémumu
Ambea AB (“Ambea”, Zviedrija), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:
— Triton Fund IIL privata kapitala ieguldijumu fonds,

— Ambea: veselibas apripes pakalpojumu un apripes pakalpojumu snieg§ana Zviedrija, Somija un Norve-
gija.

3. leprieksgja parbaude Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas EK Apvieno$anas

regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums 3aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-

jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK Apvienosanas

regulu (?), janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedarai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespgjamos noverojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.5817 — Triton Fund Il[/Ambea uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp. (“EK Apvienosanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.5763 — Dassault Systemes/IBM DS PLM Software business)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/C 55/12)

1. Komisija 2010. gada 24. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uzneémums Dassault Systemes (Francija), kas pieder
pie Group Industriel Marcel Dassault (Francija), iegiist EK Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apaks-
punkta izpratné daléju kontroli par IBM korporacijas (IBM”) Dassault Systemes produkta dzives cikla
parvaldibas (“PLM”) programmatiras uzpémumu (‘IBM’s DS PLM software business’, ASV), iegadajoties
aktivus.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémejdarbibu:
— uzpémums Dassault Systemes: PLM programmatiiras risindjumu izstrade un pardosana,
— IBM DS PLM programmatiiras uznémums: Dassault Systémes programmatiiras produktu izplatiSana.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darijjumu, iespéjams, attiecas EK ApvienoSanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais Iémums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.5763 — Dassault Systemes/IBM DS PLM Software business uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004, 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).
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Pazinojums Nr. Saturs (turpinajums) Lappuse

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Eiropas Komisija

2010/C 55/10 Pazinojums, kas publicéts saskana ar 27. panta 4. punktu Regula (EK) Nr. 1/2003 lieta COMP/
Bo1/39.315 = ENI(Y) oovvoee e e 13

2010/C 55/11 lepriek$gjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.5817 — Triton Fund II[/Ambea) — Lieta, kas
pretende uz vienkar§otu procedir (1) ....... ..o 16

2010/C 55/12 leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.5763 — Dassault Systemes/IBM DS PLM Soft-
Ware DUSINESS) (1) .o 17

Piezime lasitajam (sk. aizmuguréja vaka iekSpusé)

(') Dokuments attiecas uz EEZ



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:055:0013:0015:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:055:0016:0016:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:055:0017:0017:LV:PDF

PAZINOJUMS

2010. gada 5. marta Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest C 55 A tiks publicéts “Kopéjais lauksaimniecibas
augu Skirpu katalogs — 28. pilna izdevuma otrais papildinajums”.

Oficiala Vestnesa abonenti bez maksas var sanemt tik daudz $a Oficiala Veéstnesa eksemplaru un valodas
versiju, cik paredz to abonements. Ladzam abonentus atsatit pilnigi aizpilditu pievienoto pasiitijuma veid-
lapu, taja minot abonementa registracijas numuru (kods Katras etiketes kreisaja dala, kas sakas ar O]...). Sis
Oficialais Vestnesis bus pieejams bez maksas vienu gadu no publicéSanas datuma.

Citi interesenti o Oficialo Veéstnesi var pasitit par maksu kada no misu pardosanas birojiem (sk. http://
publications.europa.eufothers/agents/index_lv.htm).

So Oficialo Véstnesi, tapat ka visas Oficiala Vestnesa sérijas (L, C, CA, CE), bez maksas var lasit tiessaistes
rezima http:/[eur-lex.europa.cu

PASUTIJUMA VEIDLAPA

Eiropas Savienibas
Publikaciju birojs
Abonésanas nodala
2, rue Mercier

2985 Luxembourg
LUXEMBOURG

Fakss +352 2929-42752

Mans registracijas numurs ir O/... .

Lidzu, nosttiet man Oficiala Vestnesa C 55 A/2010 ... bezmaksas eksemplaru(-us), ko paredz mans(-) abonements(-i).
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Abonementa cenas 2010. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + CD-ROM, 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ikgadejs

ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, CD-ROM, ikménesa (apkopojoss) | 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, CD-ROM, divi izdevumi nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada
konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala VéstneSa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

CD-ROM formats 2010. gada laika tiks aizstats ar DVD formatu.

Pardosana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams $ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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